
CKYE-POD Gen2 Bipods - MDT Accessories - Lightweight CkyePod -
RRS BTC - Doublepull Legs - BLK

Developed for the hardcore competition shooter, the Ckye-Pod Double Pull
Bipod is a game changing piece of gear. A large emphasis was placed on
strength, speed, and weight reduction; features that are evident in its hard-
anodized aluminum construction, skeletonized legs, and single-handed
operation. One of the Ckye-Pod’s more notable features is its sheer versatility,
with a height adjustment range of 9” to 18.5”, as well as 170° of cant and
360° of pan compatibility allowing the user to mix and match the
independently adjustable leg heights. The Ckye-Pod comes standard with
spiked/claw feet for superior traction on virtually any surface, but these can be
replaced with any Atlas style feet.

Attributes

Name: MDT Accessories - Lightweight CkyePod - RRS BTC - Doublepull Legs - BLK
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2010216
Mfr. No.: 106345-BLK
Color: Black
Material: Titanium
Style: -
Delivery weight: 0.79kg
UPC: 682157405671
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Sicherheitshinweise für das MDT CKYEPOD Gen2
Bipod
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des MDT CKYEPOD Gen2 Bipods. Dieses Produkt wurde für den
anspruchsvollen Wettkampfschützen entwickelt und bietet eine Kombination aus Stärke, Geschwindigkeit und
Gewichtsreduktion. Um sicherzustellen, dass du das Bipod sicher und effektiv nutzt, befolge bitte die folgenden
Sicherheitshinweise und Anleitungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt in gutem Zustand ist, bevor du es verwendest.
Verwende das Bipod nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Bipod und die Umgebung sauber und frei von Hindernissen.
Achte darauf, dass sich keine Personen in der Nähe des Bipods befinden, während du es einstellst oder
verwendest.
Überprüfe regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigung und ersetze das Produkt bei Bedarf.
Bewahre das Bipod außerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende das Bipod nur auf stabilen und ebenen Oberflächen, um ein Umkippen zu vermeiden.
Achte darauf, dass die Beine des Bipods sicher und gleichmäßig ausgezogen sind, bevor du das Gewicht
darauf verlagerst.
Vermeide plötzliche Bewegungen oder Stöße, während du das Bipod verwendest.
Wenn du die Höhe einstellst, achte darauf, dass die Beine sicher einrasten.
Verwende die mitgelieferten spitzen/Krallenfüße für optimalen Halt; ersetze sie nur durch kompatible
AtlasStil Füße.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:1.

Entferne das Bipod vorsichtig aus der Verpackung.
Überprüfe alle Teile auf Beschädigungen.
Stelle sicher, dass die Beine des Bipods in die richtige Position gebracht werden können.

Verwendung:2.

Stelle das Bipod auf eine stabile Oberfläche.
Ziehe die Beine auf die gewünschte Höhe (9" bis 18,5").
Stelle sicher, dass die Beine gleichmäßig eingestellt sind.
Nutze die Neigungs (170°) und Schwenkkompatibilität (360°), um die beste Position zu finden.
Vergewissere dich, dass alle Einstellungen fest und sicher sind, bevor du das Bipod belastest.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Bipod gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und Metallabfälle.
Achte darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.
Wenn du das Bipod nicht mehr benötigst, bringe es zu einer Recyclingstelle oder einer geeigneten
Entsorgungsstelle.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem du
das Produkt erworben hast.

Vielen Dank, dass du die Sicherheitshinweise befolgst. Viel Spaß mit deinem MDT CKYEPOD Gen2 Bipod!



MDT CKYEPOD Gen2 Bipods Safety Instruction
Guide
Introduction
Thank you for choosing the MDT CKYEPOD Gen2 Bipod. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe and effective use of your bipod. Please read this guide carefully before use to understand how
to operate the product safely and responsibly.

General Safety Guidelines
Ensure the bipod is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always inspect the bipod before use for any signs of damage or wear.
Use the bipod only for its intended purpose as a shooting support device.
Keep the bipod out of reach of children and vulnerable individuals when not in use.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Stability: Make sure the bipod is set up on a stable surface to avoid tipping or falling.
Height Adjustment: Adjust the height carefully to avoid pinching fingers or causing injury.
Leg Locking Mechanism: Ensure that the legs are fully extended and locked before using the bipod.
Foot Replacement: When replacing the spiked/claw feet, ensure the new feet are compatible and
securely attached.
Environmental Conditions: Avoid using the bipod in extreme weather conditions that could impair its
functionality.
Transport: When transporting the bipod, ensure it is secured to prevent damage or injury.

Instructions for Installation and Usage
Unpacking: Carefully remove the bipod from its packaging and check for all included components.1.
Adjusting Leg Height:2.

Locate the height adjustment mechanism.
Pull the lever or button to release the leg.
Extend or retract the leg to your desired height (9” to 18.5”).
Release the lever to lock the leg in place.

Setting Up the Bipod:3.
Place the bipod on a flat, stable surface.
Ensure the feet are firmly planted to prevent slipping.

Adjusting Cant and Pan:4.
For cant, rotate the bipod head to achieve the desired angle (up to 170°).
For pan, rotate the bipod left or right (up to 360°) to align with your target.

Using the Bipod:5.
Position your firearm securely on the bipod.
Make necessary adjustments to ensure stability and comfort while aiming.

PostUse Care:6.
After use, retract the legs and store the bipod in a safe place.
Clean the bipod as needed to maintain its condition.

Disposal Instructions
Dispose of the bipod in accordance with local regulations.
If the bipod is no longer functional, consider recycling the materials where possible.



Do not dispose of the bipod in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the MDT CKYEPOD Gen2 Bipod, please refer to the manufacturer's
contact information provided in the product packaging or visit the official website.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy using your MDT CKYEPOD Gen2 Bipod responsibly
and safely!



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el bipode CkyePod Gen2 de MDT. Este equipo ha sido diseñado para ofrecerte un rendimiento
excepcional en el campo. Sin embargo, como con cualquier equipo, es importante seguir ciertas pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona información sobre el uso seguro del
bipode, así como instrucciones para su instalación y eliminación.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el bipode.
Mantén el bipode fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté familiarizada con su
uso.
Inspecciona el bipode antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños visibles que puedan
comprometer su seguridad.
No utilices el bipode en condiciones climáticas extremas o en superficies inestables que puedan causar
accidentes.
Si notas algún funcionamiento inusual, deja de usar el bipode y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso de las patas ajustables: Ajusta la altura del bipode de manera que esté estable y seguro. No
excedas el rango de ajuste de 9” a 18.5”.
Inclinación y panorámica: Asegúrate de que el bipode esté bien fijado antes de realizar cualquier
ajuste de inclinación o panorámica.
Uso de pies con clavos/garras: Utiliza los pies con clavos/garras para una tracción óptima. Si decides
cambiar a pies estilo Atlas, asegúrate de que estén correctamente instalados.
Operación con una mano: Cuando uses el bipode con una mano, asegúrate de tener un buen agarre y
equilibrio para evitar caídas o accidentes.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Desembalaje: Retira el bipode de su embalaje y verifica que todas las piezas estén presentes.1.
Inspección: Realiza una inspección visual para asegurarte de que no haya daños.2.
Instalación:3.

Coloca el bipode en una superficie plana.
Ajusta las patas a la altura deseada.
Asegúrate de que las patas estén completamente extendidas y bloqueadas en su lugar.

Uso:4.
Coloca tu equipo (rifle, cámara, etc.) en la parte superior del bipode.
Ajusta la inclinación y la panorámica según sea necesario, asegurándote de que el bipode esté
estable.
Utiliza el bipode con una mano para realizar ajustes, manteniendo la otra mano en el equipo para
estabilidad.

Almacenamiento: Después de su uso, pliega el bipode y guárdalo en un lugar seguro y seco.5.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el bipode o esté dañado más allá de la reparación, asegúrate de desecharlo de
manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de aluminio y otros materiales.
Si el bipode tiene componentes que pueden ser reciclados, asegúrate de separarlos adecuadamente.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, asegúrate de contactar a un representante de servicio
al cliente de MDT. Ellos estarán disponibles para ayudarte con cualquier duda o preocupación que puedas tener.

Conclusión
El bipode CkyePod Gen2 es una herramienta valiosa para cualquier tirador de competición. Siguiendo estas
pautas de seguridad, podrás disfrutar de su uso de manera segura y efectiva. Recuerda siempre estar atento a
las condiciones de uso y a las recomendaciones de seguridad para maximizar tu experiencia.



Guide de Sécurité pour le Bipied MDT CKYEPOD
Gen2
Introduction
Merci d'avoir choisi le bipied MDT CKYEPOD Gen2. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour
assurer l'utilisation sûre et efficace de ton bipied. Veuillez lire ce guide attentivement avant utilisation pour
comprendre comment utiliser le produit de manière sûre et responsable.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le bipied est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Inspecte toujours le bipied avant utilisation pour tout signe de dommage ou d'usure.
Utilise le bipied uniquement pour son but prévu en tant que dispositif de support de tir.
Garde le bipied hors de portée des enfants et des personnes vulnérables lorsqu'il n'est pas utilisé.
Signale toute condition dangereuse ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Stabilité : Assuretoi que le bipied est installé sur une surface stable pour éviter qu'il ne bascule ou ne
tombe.
Réglage de Hauteur : Ajuste la hauteur avec précaution pour éviter de te pincer les doigts ou de causer
des blessures.
Mécanisme de Verrouillage des Jambes : Assuretoi que les jambes sont complètement étendues et
verrouillées avant d'utiliser le bipied.
Remplacement des Pieds : Lorsque tu remplaces les pieds à pointes/griffes, assuretoi que les
nouveaux pieds sont compatibles et fixés en toute sécurité.
Conditions Environnementales : Évite d'utiliser le bipied dans des conditions météorologiques
extrêmes qui pourraient nuire à sa fonctionnalité.
Transport : Lorsque tu transportes le bipied, assuretoi qu'il est sécurisé pour éviter les dommages ou les
blessures.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
Déballage : Retire soigneusement le bipied de son emballage et vérifie tous les composants inclus.1.
Ajustement de la Hauteur des Jambes :2.

Localise le mécanisme de réglage de la hauteur.
Tire le levier ou appuie sur le bouton pour libérer la jambe.
Étends ou rétracte la jambe à la hauteur souhaitée (de 9” à 18,5”).
Relâche le levier pour verrouiller la jambe en place.

Installation du Bipied :3.
Place le bipied sur une surface plane et stable.
Assuretoi que les pieds sont bien ancrés pour éviter de glisser.

Ajustement de l'Inclinaison et du Panoramique :4.
Pour l'inclinaison, fais pivoter la tête du bipied pour obtenir l'angle désiré (jusqu'à 170°).
Pour le panoramique, fais pivoter le bipied à gauche ou à droite (jusqu'à 360°) pour l'aligner avec
ta cible.

Utilisation du Bipied :5.
Positionne ton arme à feu en toute sécurité sur le bipied.
Fais les ajustements nécessaires pour assurer la stabilité et le confort lors de la visée.

Entretien Après Utilisation :6.
Après utilisation, rétracte les jambes et range le bipied dans un endroit sûr.
Nettoie le bipied au besoin pour maintenir son état.



Instructions de Mise au Rebut
Dispose du bipied conformément aux réglementations locales.
Si le bipied n'est plus fonctionnel, envisage de recycler les matériaux lorsque cela est possible.
Ne jette pas le bipied dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le bipied MDT CKYEPOD Gen2, veuillez vous référer aux
informations de contact du fabricant fournies dans l'emballage du produit ou visiter le site internet officiel.

Merci de prêter attention à ces directives de sécurité. Profite de l'utilisation de ton bipied MDT CKYEPOD Gen2
de manière responsable et sécurisée !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT
CKYEPOD Gen2 Bipod
Introduzione
Grazie per aver scelto il MDT CKYEPOD Gen2 Bipod. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per
garantire l'uso sicuro ed efficace del tuo bipod. Si prega di leggere attentamente questa guida prima dell'uso
per comprendere come operare il prodotto in modo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il bipod venga utilizzato in conformità con le istruzioni del produttore.
Controlla sempre il bipod prima dell'uso per eventuali segni di danni o usura.
Utilizza il bipod solo per il suo scopo previsto come dispositivo di supporto per il tiro.
Tieni il bipod fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili quando non è in uso.
Riporta qualsiasi condizione non sicura o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Stabilità: Assicurati che il bipod sia posizionato su una superficie stabile per evitare ribaltamenti o
cadute.
Regolazione dell'Altezza: Regola l'altezza con cautela per evitare di pizzicare le dita o causare
infortuni.
Meccanismo di Blocco delle Gambe: Assicurati che le gambe siano completamente estese e bloccate
prima di utilizzare il bipod.
Sostituzione dei Piedi: Quando sostituisci i piedi a punta/artiglio, assicurati che i nuovi piedi siano
compatibili e fissati saldamente.
Condizioni Ambientali: Evita di utilizzare il bipod in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero
comprometterne la funzionalità.
Trasporto: Quando trasporti il bipod, assicurati che sia fissato per prevenire danni o infortuni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Disimballaggio: Rimuovi con attenzione il bipod dalla confezione e verifica che tutti i componenti siano1.
inclusi.
Regolazione dell'Altezza delle Gambe:2.

Individua il meccanismo di regolazione dell'altezza.
Tira la leva o il pulsante per rilasciare la gamba.
Estendi o ritira la gamba all'altezza desiderata (da 9” a 18,5”).
Rilascia la leva per bloccare la gamba in posizione.

Impostazione del Bipod:3.
Posiziona il bipod su una superficie piatta e stabile.
Assicurati che i piedi siano ben piantati per evitare scivolamenti.

Regolazione dell'Inclinazione e della Panoramica:4.
Per l'inclinazione, ruota la testa del bipod per ottenere l'angolo desiderato (fino a 170°).
Per la panoramica, ruota il bipod a sinistra o a destra (fino a 360°) per allinearlo con il tuo
obiettivo.

Utilizzo del Bipod:5.
Posiziona la tua arma da fuoco in modo sicuro sul bipod.
Fai le necessarie regolazioni per garantire stabilità e comfort mentre punti.

Cura PostUso:6.
Dopo l'uso, ritira le gambe e riponi il bipod in un luogo sicuro.
Pulisci il bipod secondo necessità per mantenere la sua condizione.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il bipod in conformità con le normative locali.
Se il bipod non è più funzionante, considera di riciclare i materiali dove possibile.
Non smaltire il bipod nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il MDT CKYEPOD Gen2 Bipod, si prega di fare riferimento
alle informazioni di contatto del produttore fornite nella confezione del prodotto o visitare il sito web ufficiale.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. Goditi l'uso del tuo MDT CKYEPOD Gen2
Bipod in modo responsabile e sicuro!



MDT CKYEPOD Gen2 Bipods
Sikkerhetsinstruksjonsguide
Introduksjon
Takk for at du valgte MDT CKYEPOD Gen2 Bipod. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for å sikre
trygg og effektiv bruk av bipoden din. Vennligst les denne guiden nøye før bruk for å forstå hvordan du betjener
produktet på en sikker og ansvarlig måte.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at bipoden brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.
Inspiser alltid bipoden før bruk for tegn på skade eller slitasje.
Bruk bipoden kun til sitt tiltenkte formål som en skytestøtte.
Hold bipoden utilgjengelig for barn og sårbare personer når den ikke er i bruk.
Rapporter eventuelle usikre forhold eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Stabilitet: Sørg for at bipoden er plassert på en stabil overflate for å unngå at den velter eller faller.
Høydejustering: Juster høyden forsiktig for å unngå å klemme fingrene eller forårsake skade.
Benlåsemekanisme: Sørg for at bena er fullt utvidet og låst før du bruker bipoden.
Fotbytte: Når du bytter ut pigg/klørføttene, må du sørge for at de nye føttene er kompatible og sikkert
festet.
Miljøforhold: Unngå å bruke bipoden under ekstreme værforhold som kan påvirke funksjonaliteten.
Transport: Når du transporterer bipoden, må du sørge for at den er sikret for å unngå skade eller
ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk
Utpakking: Fjern forsiktig bipoden fra emballasjen og sjekk for alle inkluderte komponenter.1.
Justering av benhøyde:2.

Finn høydejusteringsmekanismen.
Trekk i spaken eller knappen for å frigjøre benet.
Forleng eller trekk benet tilbake til ønsket høyde (9” til 18,5”).
Slipp spaken for å låse benet på plass.

Montering av bipoden:3.
Plasser bipoden på en flat, stabil overflate.
Sørg for at føttene er godt plantet for å unngå glidning.

Justering av kanting og panorering:4.
For kanting, roter bipodhodet for å oppnå ønsket vinkel (opptil 170°).
For panorering, roter bipoden til venstre eller høyre (opptil 360°) for å justere mot målet.

Bruk av bipoden:5.
Plasser våpenet ditt sikkert på bipoden.
Gjør nødvendige justeringer for å sikre stabilitet og komfort mens du sikter.

Etter bruk:6.
Etter bruk, trekk bena tilbake og oppbevar bipoden på et sikkert sted.
Rengjør bipoden etter behov for å opprettholde tilstanden.

Avfallsinstruksjoner
Kasser bipoden i samsvar med lokale forskrifter.
Hvis bipoden ikke lenger fungerer, vurder å resirkulere materialene der det er mulig.



Kasser ikke bipoden i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående MDT CKYEPOD Gen2 Bipod, vennligst referer til
produsentens kontaktinformasjon som er gitt i produktemballasjen eller besøk den offisielle nettsiden.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsretningslinjene. Nyt bruken av MDT CKYEPOD Gen2 Bipod på en
ansvarlig og sikker måte!



Instrukcja bezpieczeństwa użytkowania CkyePod
Double Pull Bipod
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup CkyePod Double Pull Bipod. Ten produkt został zaprojektowany z myślą o zapalonych
strzelcach sportowych, zapewniając doskonałą wszechstronność i funkcjonalność. Aby zapewnić bezpieczne
użytkowanie i maksymalną wydajność, prosimy o zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj CkyePod Double Pull Bipod zgodnie z przeznaczeniem, aby uniknąć urazów.
Zawsze sprawdzaj produkt przed użyciem pod kątem uszkodzeń lub wad.
Nie używaj bipodu w warunkach ekstremalnych, które mogą wpłynąć na jego stabilność.
Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierząt.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich organów.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Upewnij się, że bipod jest prawidłowo zamocowany przed użyciem.
Nie przeciążaj bipodu ponad jego maksymalne obciążenie.
Podczas regulacji wysokości nóg zachowaj ostrożność, aby uniknąć przytrzaśnięcia palców.
Zawsze używaj bipodu na stabilnym i równym podłożu.
Zwróć uwagę na otoczenie i unikaj używania bipodu w pobliżu krawędzi lub niebezpiecznych miejsc.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Montaż bipodu:1.

Rozłóż nogi bipodu na stabilnym podłożu.
Upewnij się, że nogi są w pełni rozłożone i zabezpieczone.
Przymocuj bipod do broni zgodnie z instrukcjami producenta.

Regulacja wysokości:2.

Aby dostosować wysokość, zwolnij blokadę nogi, ustaw nogi na żądanej wysokości, a następnie
zablokuj je ponownie.
Sprawdź, czy nogi są prawidłowo zablokowane przed użyciem.

Użycie bipodu:3.

Ustaw bipod w odpowiedniej pozycji, aby zapewnić stabilność podczas strzału.
Korzystaj z regulacji nachylenia i obrotu, aby dostosować pozycję do swoich potrzeb.

Przechowywanie:4.

Po zakończeniu użytkowania złoż bipod i przechowuj go w suchym miejscu, z dala od źródeł
wilgoci.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj bipod zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Zwróć szczególną uwagę na materiały, z których wykonany jest produkt, i postępuj zgodnie z zaleceniami



dotyczącymi recyklingu.
Nie wyrzucaj bipodu do ogólnych odpadów, jeśli istnieją specjalne przepisy dotyczące jego utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednimi
organami lub przedstawicielem producenta.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji, co pozwoli na bezpieczne i efektywne korzystanie z
CkyePod Double Pull Bipod.



CkyePod Double Pull Bipod Turvallisuusohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit CkyePod Double Pull Bipodin. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan erinomaisia
suorituskykyominaisuuksia ja monipuolisuutta. On tärkeää, että käytät tuotetta turvallisesti ja noudatat alla
olevia ohjeita. Tämä opas sisältää turvallisuusohjeita, käyttöohjeita ja tietoa tuotteen hävittämisestä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on kokoontaitettu ja asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos osia puuttuu.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu lapsille.
Vältä tuotteen käyttöä vaarallisissa sääolosuhteissa, kuten voimakkaassa tuulessa tai sateessa.
Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa ja tarkoituksissa.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että jalat ovat tukevasti maassa ennen kuin käytät bipodia.
Älä ylitä tuotteen kantokykyä tai korkeuden säätöalueita (9” 18.5”).
Käytä vain suositeltuja jalkatyyppejä, kuten piikkijalkoja tai kloukkujalkoja.
Varmista, että kaikki säädöt on lukittu paikoilleen ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta epävakailla tai liukkailla pinnoilla, ellei se ole varustettu sopivilla jaloilla.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Poista pakkausmateriaalit ja tarkista, että kaikki osat ovat mukana.
Asenna jalat tuoteohjeiden mukaisesti varmistaen, että ne ovat tukevasti kiinni.
Säädä jalat haluttuun korkeuteen ja varmista, että ne on lukittu paikalleen.

Käyttö2.

Aseta bipod tasaiselle pinnalle ja varmista, että se on vakaasti paikallaan.
Säädä kallistus ja panorointikulmat tarpeen mukaan (170° kallistus ja 360° panorointi).
Käytä tuotetta vain, kun se on tukevasti maassa ja kaikki säädöt ovat lukittuina.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Varmista, että kaikki osat, erityisesti metalliosat, kierrätetään asianmukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on tuotteen
malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Yhteenveto
CkyePod Double Pull Bipod on hieno lisävaruste, joka tarjoaa erinomaisen suorituskyvyn. Noudattamalla yllä



olevia turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käytön. Muista tarkistaa säännöllisesti tuotteen
kunto ja noudata kaikkia käyttöohjeita.



Säkerhetsinstruktioner för MDT CKYEPOD Gen2
Bipods
Introduktion
Tack för att du valt MDT CKYEPOD Gen2 Bipods. Denna bipod är utformad för den hardcore tävlingsskytten och
erbjuder en kombination av styrka, hastighet och lättvikt. För att säkerställa en säker och effektiv användning
av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs alltid bruksanvisningen innan användning.
Kontrollera produkten för skador innan varje användning.
Använd produkten endast för avsedd användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller farliga situationer till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid bipoden på stabila och plana ytor för att förhindra att den välter.
Justera benhöjden med försiktighet för att undvika klämrisk.
Använd alltid bipoden med spetsiga/klofötter för bästa grepp.
Byt ut fötterna mot Atlasstil fötter endast om du är säker på att de är kompatibla.
Undvik att luta bipoden i extrema vinklar som kan orsaka instabilitet.
Använd produkten i enlighet med tillverkarens rekommendationer för att maximera säkerheten.

Instruktioner för installation och användning

Installation av bipoden:1.

Ta bort bipoden från förpackningen.
Kontrollera att alla delar är intakta och utan skador.
Montera bipoden enligt följande steg:

Fäst benen i bipodens huvud enligt anvisningarna.
Kontrollera att alla fästen är ordentligt åtdragna.

Användning av bipoden:2.

Justera benhöjden genom att trycka på justeringsspaken.
Ställ in önskad höjd mellan 9” och 18.5”.
Använd lutnings och panoreringsegenskaperna för att ställa in sikte.
Se till att bipoden står stabilt innan du placerar ditt vapen på den.

Underhåll:3.

Rengör bipoden regelbundet för att ta bort smuts och skräp.
Inspektera benen och fötterna för slitage och byt ut dem vid behov.

Avfallsanvisningar
Avfall och förpackningar ska kasseras i enlighet med lokala avfallsregler.
Material som kan återvinnas bör separeras och lämnas på avsedd plats.



Kasta inte bipoden i hushållssoporna om den är skadad eller inte längre i bruk.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkaren direkt. Se till att ha
produktens serienummer tillgängligt för snabbare assistans.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och för att du bidrar till en säker användning av MDT
CKYEPOD Gen2 Bipods.



Návod k bezpečnému používání bipodu MDT
CKYEPOD Gen2
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili bipod MDT CKYEPOD Gen2. Tento produkt je navržen pro hardcore soutěžní
střelce a poskytuje vynikající stabilitu a univerzálnost. Abychom zajistili vaši bezpečnost a správné používání
tohoto výrobku, prosíme, abyste si pozorně přečetli následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Tento výrobek je určen pouze pro použití s kompatibilními zbraněmi a příslušenstvím.
Před použitím výrobku se ujistěte, že je správně nainstalován a zajištěn.
Nikdy nepoužívejte bipod na nerovném nebo nestabilním povrchu.
Zkontrolujte výrobek před každým použitím, zda neobsahuje poškození nebo opotřebení.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku dodržujte místní zákony a předpisy týkající se střelby.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při nastavování výšky nohou bipodu dbejte na to, aby byly nohy pevně zajištěny.
Při manipulaci s bipodem vždy používejte obě ruce pro lepší stabilitu.
Nepoužívejte bipod, pokud je poškozen nebo pokud některá část chybí.
Pokud používáte bipod v extrémních povětrnostních podmínkách, pravidelně kontrolujte jeho stav.
Při přenášení bipodu dbejte na to, aby nedošlo k jeho poškození.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace bipodu:1.

Umístěte bipod na stabilní a rovný povrch.
Otevřete nohy bipodu a nastavte je na požadovanou výšku (9" až 18,5").
Ujistěte se, že jsou nohy pevně zajištěny na místě.

Použití bipodu:2.

Po umístění zbraně na bipod se ujistěte, že je zbraň stabilní a bezpečně umístěna.
Použijte ovládání jednou rukou k nastavení úhlu a výšky podle potřeby.
V případě potřeby přepněte na hroty/klepety pro lepší trakci.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci bipodu se řiďte místními předpisy o odpadech a recyklaci.
Pokud je bipod poškozen nebo nefunkční, zvažte jeho ekologickou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti a používání bipodu MDT CKYEPOD Gen2 se obraťte na autorizovaného
prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně sériového čísla a data
zakoupení.

Tento návod k bezpečnému používání byl vypracován v souladu s nařízením EU o obecné bezpečnosti výrobků
(GPSR). Děkujeme za vaši pozornost a přejeme vám bezpečné a úspěšné používání vašeho bipodu MDT



CKYEPOD Gen2.
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